YMNMOYPIEIO NAIAEIAZ, MOAITIZMOY, AOAHTIZMOY KAI NEOAAIAZ
AIEYOYNZH ANQTEPHZ EKNAIAEYZHZ
YMNHPEZIA EZEETAZEQN

NArKYMNPIEZ EZETAZEIZ 2020

MdOnpua: Aativika (5)

Huepopnvia ka1 wpa g§€raong: Asutépa, 22 louviou 2020
8:00 — 10:00

Ol OAHTIEZ AIOPEQZHZ ATTOTEAQOYNTAI AMNO AEKA (10) 2EAIAEX

AOMH EZETAZTIKOY AOKIMIOY KQAIKOZ MONAAEZ
A1l 1 21
A1l 2 19

B1 (a, B) 3 4
B1 (y) 4 2
B2 (a) 5 2
B2 (B) 6 4
B2 (y) 7 2

B3 8 6
B4 (a) 9 2
B4 (B) 10 3
B5 11 4

B6 (a,B) 12 3.5
B7 (a) 13 25
B7 (B) 14 2
B7 (v) 15 1

B8 16 2
B9 17 10
B10 18 10

2YNOAO 100



MEPOZ A": AIAATMENA KEIMENA IN'A META®PAZH (Movadeg 40)

1. Na HETO@PACETE TA TTIO KATW KEIMEVA: (Movadeg 40)

EvV3EIKTIK KATAVOUR TWV HOVAdWV

l. Movdadeg
Aesopi nostri Licinus servus fugit. 2

Is paucos menses pro libero fuit. 2
Postea Plato quidam, cum eum fugitivum esse ex Aesopi litteris cognovisset, hominem
comprehendit et in custodiam Ephesi tradidit. °

Tu hominem investiga summagque diligentia vel Romam mitte vel Epheso rediens tecum deduc. 4
Noli spectare quanti homo sit. Parvi enim preti est, qui tam nihili est. 3
Sed, propter servi scelus, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratius possit esse quam
recuperatio fugitivi. °
(Aamivikd Aukeiou, XXVIII - ehagpd diaokeun)) 2UvoAo 21

Il. Movadeg
Omnia sunt excitanda tibi, C. Caesar, quae iacere sentis prostrata impetu belli ipsius, quod

necesse fuit: >
constituenda iudicia, revocanda fides, comprimendae libidines; 3
omnia quae dilapsa iam diffluxerunt, severis legibus vincienda sunt. 3

In tanto civili bello, in tanto ardore animorum et armorum, quassata res publica multa perdidit et

ornamenta dignitatis et praesidia stabilitatis suae; >
multaque uterque dux fecit armatus, quae idem togatus fieri prohibuisset. 3
(Aamivika Aukeiou, XXXIII - ehagpd diaokeun)) 2UvoAo 19
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MEPOZ B": MAPATHPHZEIZ (Movadeg 60)

1. a) ATré TO TTPWTO KEIPEVO TTOU BOONKE yia HETAPPAOT), VO EVTOTTIOETE KOI VO YPAYETE
OU0 (2) Aégeig TG AATIVIKAG TTOU TTAPOUCIA{OUV ONUACIOAOYIKA KAl €TUMOAOYIKA
ouyyévela pe TRV eéAAnvikl YAwooa (apxaia i véa), SNAWvovTag Kal Tn OXETIKNA
eAANVIKA Aégn. Na e§aipeBouv Ta KUpIa ovopaTa.

(Movadeg 2)
servus ® ogpBipw, oepPITOPOG...

fugit/fugitivum 3 @elyw, QUYA...

menses ® MAvog

cum S ouv

esse D givai

in 2 cig/év
cognovisset 9 YIYVWOKW
custodiam S KouoTwdia

tu S ou

homine S OUMAVIOHOG
est < €oTi

tradidit S Sidwyl, divw...
rediens o sy

dolore @ 006Aog, d6AI0G...
deduc < doukag...
possit S mMO0oIg

et S T1E

Movadeg 1+ 1
B) MNa kaBe pia amrd TiIG TTAPAKATW A£EEIG TOU SEUTEPOU KEINEVOU TTOU dOBNKE yia
METAPPOAON, VO YPpAWeTE Pia (1) ETUHOAOYIKWG KAl ONUACIOAOYIKWGS OUYYevh Aégn
KATTol0G a1rd TIG OUYXPOVES EUPWTTAIKEG YAWOooeg. Na dnAwoeTte Tn yYAwooa.

sentis
dignitatis
(Movadeg 2)
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EvOsIKTIKEC ammavTINOEIC.

sentis @ sense, sensation, sensitive ...

sensitif, sensitiv

dignitatis @ dignity...
digne, dignité ...

e ...

(ayyAikn)
(YaAAIkn)

(ayyAikn)
(YaAAikn)

Movadeg 1 (0.5+0.5)+1(0.5+0.5)

Y) ATT6 TO TTPWTO KEIPYEVO TTOU HOBNKE yIOa HETAPPAOT), VO UTTODEISETE TTOU TOViovTal
Ol TT10 KATW A£EEIG ONMEIWVOVTAG TO TOVIKO onpadl Tng oéeiag (). Na aitioAoynoete
TNV £MIAOYN oag pPe Baon Toug Kavoveg ToviopoU.

spectare

recuperatio

spectare 9 Tovi{sral n rapaAnjyovoa emreidn aurn
gival uoel pakpd, 8I10TI TTPOKEITAI YIa
amapéuearo a’ ouluyiag

recuperatio @ Tovi{sral n mpomapaAnyouvoa meidn n

mapaAnyouoa sivai Bpaxsia (pwvnev

TTOU aKoAou@sitai

amo wvniev)

(Movadeg 2)

2. a) Ao 10 deUTEPO KEIUEVO TTOU BOONKE yia PETAPPOAOT), VO AVTIOTOIXICETE TIG
A€EEIg TNG OTAANG A” e TIG TITWOEIG TNG OTAANG B'. 2Tn 0TAAN B TrEpIcoelouV TpEIg

(3) emiAoyég.
A B
a. iudicia 1. aImiaTikry TTANBuUVTIKOU
B. legibus 2. 0TIKA TTANBUVTIKOU
y. civili 3. apaIpeTIK) TTANBUVTIKOU
0. ornamenta 4. 50TIKNA €VIKOU
5. a@aipeTIKr €VIKOU
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6. OVOUOOTIKA €VIKOU

7. OVONOOTIKA TTANBUVTIKOU

(Movadeg 2)
a. iudicia 5 7. ovouaoTikn mAn6uvrikou Mov. 0,5
B. legibus 5 3. apaiperikn TAnBuvTiKoU Mowv. 0,5
y- civili 5 5. apaipeTikn gvikou Mov. 0,5
6. ornamenta = 1. aimiariky TAn6uvrikou Mov. 0,5

B) Ao Ta KEipEVA TTOU SOONKAV VIO HETAPPACT), VO HETOAPEPETE TOUG TTIO KATW
TUTTOUG OTOV aVvTiOETO ApIOO:

fugitivum, investiga, rediens, scelus, quae, impetu, severis, fecit
(Movadeg 4)

fugitivos, investigate, redeuntes, scelera, quod, impetibus, severa, fecerunt
(fecere)

Mov. 8 x 0,5

Y) Na ypdwere Toug GAAOUG BaOHOUG TwV TrIO0 KATW TUTTWV (MOVOAEKTIKA),
S1aTNPWVTAG AUETABANTA TNV TITWOT, TOV ApPIBuS Kal To YEVOG:

libero
severis

(Movadeg 2)
liberiore (ouykpITIKOG), liberrimo (UTreEPOETIKOG) Mov. 2 x 0,5
severioribus (OUYKPITIKOG), severissimis (UTTEPOETIKOG) Mov. 2 x 0,5

3. Na TpéyeTe TOUG TIO KATW PNMATIKOUG TUTTOUG CUM@WVO ME TV odnyia Trou
akoAouBei. Otrou xperaderal, va AABETE UTTOWPN TO UTTOKEIPEVO TOUG OTO KEIMEVO.

a. fugit: 010 B TPOOWTTO €VIKOU Kal TTANBUVTIKOU TNG TTPOCTOKTIKNG EVECTWTA

fuge, fugite Mov. 2 x 0,5
B. fuit: oTo ammapéu@aro pEAAOVTA Kal TTOPAKEINEVOU

fore/futurum esse, fuisse Mov. 2x 0,5
Y- cognovisset: 010 idI0 TTPOOWTTIO TNG UTTOTAKTIKAG EVEOTWTA Kal HEAAOVTA OTNV idIa pwvn

cognoscat, cogniturus sit Mov. 2 x 0,5
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mitte: 010 a” TTPOOWTTO TTANBUVTIKOU TNG OPIOTIKNG HEAAOVTA KAl OUVTEAECPEVOU PEAAOVTO

oTnVv idIa pwvn

mittemus, miserimus Mov. 2 x 0,5
revocanda: otoy mpoowTTo TTANBUVTIKOU TNG UTTOTAKTIKAG TTOPAKEIMEVOU EVEPYNTIKAG KAl
HEONG PwvNAG

revocaverint, revocatae sint Mov. 2 x 0,5

ot. dilapsa: 1o a” TTPOCWTTO €VIKOU TNG UTTOTAKTIKAG MEAAOVTA KAl UTTEPOUVTEAIKOU

N

dilapsurum sim, dilapsum essem Mov.2x 0,5

(Movadeg 6)

a) Na evToTrioeTe Kal va SI0pOWOETE TO CUVTOAKTIKO OQAANO O€ KABe TTpOTAON TTOU
aKOAOUBEI. ZTO TETPADSIO ATTAVTACEWYV VA YPAWYETE YOVO TO CQAANA Kal TN d16pBwon
TOU.

(Movédeg 2)
i.  Libri Ciceronis utiles erant legendi.
legendi = legendo Mov. 2 x 0,5
ii.  Multi antiqui sapientes in Italiam vivebant.
Italiam = Italia Mov. 2 x 0,5

B) Mola a1rd TIG IO KATW TTPOTACEIG Eival CUVTAKTIKWG 0pBN; Na aiTioAoyfoeTe yévo
TNV AITAVTNON TTOU Bewpeite opoN.
i. SiCaesar pacem amaret, bellum non gessit.
ii.  Si Caesar pacem amabat, bellum non gereret.
iii.  Si Caesar pacem amet, bellum non gerit.
iv.  Si Caesar pacem amaret, bellum non gereret.
(Movadeg 3)

Op6A cival n rpoéTaon iv. Si Caesar pacem amaret, bellum non gereret.
Mov. 1

YTro0eTIKOG AGYOG TTOU SNAWVEI TO ATTPAYHMATOTTOINTO OTO Trapov. Ymobeson Kai
a1rédoon EKPEPOVTAI JE UTTOTAKTIKI TTAPATATIKOU.
Mov. 2
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5. Na avayvwpioeTe CUVTAKTIKWGS TOUG TTI0 KATW UTTOYPAUHICHEVOUG, OTA KEIJEVA

Tou 560nKav yia yeTd@pacn, TUTTOUG:

(Movadeg 4)
servus = Trapddeon oTo Licinus
ex litteris =  gUTTPOOETOG TTPOODIOPICHOG TNG TTPOEAEUCNG
Ephesi = amwpOBEeTN YEVIKH TG OTAONG OE TOTTO
preti = YEVIKR TnG agiag
tibi =  OOTIKI TOU EVEPYOUVTOG TTPOCWITOU I} TOU TTOINTIKOU aITiou
iacere =  €101KO ATTapPENPATO, AVTIKEIMEVO OTO sentis
constituenda = karnyopoUpevo oTo iudicia
animorum =  YEVIKN UTTOKEIMEVIKN OTO ardore

[Mov. 8 x 0,5 = 4]

6. Na avayvwpioeTe TIG IO KATW TTpOoTdoElg (€id0g, eIcaywyn, EKQopd, aiTioAdynon

EKQOPAG, aKoAoubBia Twv XpOVwYV OTToU XpEelddeTal):

a) cum eum fugitivum esse ex Aesopi litteris cognovisset

Agutepelouoa xpoviki TTpoTOCH

EicdyeTal ge TOV I0TOPIKO/SINYNHUATIKO OUVOECHO cum
Exk@épeTal pe UTTOTAKTIKA UTTEPOUVTEAIKOU [cOoghoVvisset]
ESapTdTan amrd 10TopIk6 Xpovo [comprehendit kai tradidit]

AnAwvel TO TTPOTEPOXPOVO OTO TTAPEABOV

B) quae iacere sentis prostrata impetu belli ipsius

AguTtepelovca ava@opIK TTPOTdIOPIOTIKI TTPOTACH OTO OMnia
EicdyeTal ge TNV ava@opiki avTwvupia quae

Exk@épeTal e opIOTIKA (EVECSTWTA) (Sentis)

AnAwvel To TTpaAYpATIKO OTO TTAPOV

(Movadeg 2)
Mov. 0,25

Mov. 0,25
Mov. 0,5
Mov. 0,5

Mov. 0,5

(Movdada 1.5)
Mov. 0,5

Mov. 0,25
Mov. 0,5
Mowv. 0,25
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7. a) Na peTartpaTtrei atrd evepynTIKR O€ TTAONTIKN N ouvragn Tng akdéAoubng TpoéTaong
TOU TTPWTOU KEIPEVOU TTOU BOONKE yia JETAPpPOON:

Postea Plato quidam [...] hominem comprehendit.
(Movadeg 2.5)

Postea homo (pov. 0,5) comprehensus est (4ov. 1) a Platone (pov. 0,5) guodam (pov.
0,5)/Platoni (pov. 0,5) cuidam (pov. 0,5).

B) ZTnv IO KATW TrPOTACT, VO OVTIKOTOOTAOCETE TNV TradNTIKN TTEPIPPACTIKNA
ouduyia pe evepyNTIK oUVTASN XPNOIMOTTOIWVTAG TO debeo + atmrapéu@aro:

Fortes viri honorandi erunt civitati.
(Movadeg 2)

Civitas (pov. 0,5) debebit (pov. 0,5) honorare (pov. 0,5) fortes viros (pov. 0,5).

Y) Na avoAvoetre otnv avrioTtoixn OgutepeUouca TPOTACN TNV O  KATW

UTTOYPOUMICHEVH HETOXH TOU SEUTEPOU KEIPEVOU TTOU BOONKE YIa JETAPPAO:

quassata res publica multa perdidit
(Movada 1)

guae (Mov. 0,5) quassata est/erat (pov. 0,5)/
cum (pov. 0,5) quassata esset (pov. 0,5)/
postquam (pov. 0,5) quassata est/erat (Jov. 0,5)

8. Mg trolov TTOAgO OXETICETAI TO SEUTEPO KEIPEVO TTOU HOONKE YyIa PHETAPPAOT) (KEINEVO
XXXI1); Na ava@épete dU0 (2) CUVETTEIEG AUTOU TOU YEYOVOTOG.
(Movadeg 2)

2xeTieTan Pe TOV ENPUAIO TTOAEpO Kaicapa — MopTtrniou (nov. 1)
a) Atrodiopyavwonkav Ta SiIKaoTHPIA (Mov. 2 X 0,5)
B) KaraAuOnKe n eNTTOPIKN TTiOTN

Yy) EmikpdTrnoav Ta avlpwriva Traén
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9. Na JETAPPACETE TO KEiINEVO TTOU aKOAouBei oTta EAANVIKA:

Quibus rebus nuntiatis tantus repente terror Romam invasit, ut, cum Lentulus consul
reseratum aerarium publicum venisset, protinus accepta pecunia ex urbe fugeret. Cives
enim nuntiabant Caesarem cum equitibus suis iam adventare. Postero die hunc multi
incolarum et magistratuum secuti sunt.

C. Caesaris De bello civili I, 14, 1-3 (diaokeun)

EvOsIKTIK) META@PAON TOU KeIpévou oTa EAANVIKA Kol €vOEIKTIK KATOVOMR TWV
HoVAdwv:

Movddeg
A@oU avayyéAOnkav autd Ta Tpdypara Téoo peydAog @OBog/TpouOg
2

KatéAaBe Sa@vika T Pwpn,
woTe, 6Tav o Aévroulog o UTraTog ixe €ABel yia va avoigel To dSnUOoIo TapEio, 2
va @Uyel atrd TNV TTOAN, auéowg agou apTtrade/EAaBe/TTAPE Ta XpAMATA. 2
A1611 01 TTOAITEG aviyyeAAav OT1 0 Kaioapag dn TrAnciale pe Toug ITTITEIG TOU. 2
Tnv emrdpevn pépa TTOAAOI ATTO TOUG KATOIKOUG KAl TIG APXEG/TOUG APXOVTEG 5
TOV akoAouOnoav.

20voAo 10

10. Na JETAQEPETE TO KEIPEVO TTOU aKOAOUBEi oTa AaTIVIKG:

AMN\G emiTTAéoV 01 dvepol kpaTouoav Ta KapdaRia Twv EAAAvwY kal Ta eutTédiav va TTave
oTnv Tpoia. ETeidn n Bed €ixe TpooBANnBei atmd Tov BaciAid, Tou eitre: «O¢Aw Tn Bucia
NG KOPNG ooux. H ouluyog Tou BaaciAid, e€atrarnuévn atmod Ta Adyia Tou, odrjynoe n idia

TNV KOTTEAQ OTOV OTPATO KAl TNV £dWOE OTOV TTATEPA.

NAe&INOyIO:

offendo, -ndi, -nsum, - ére: TTPOCRAAAW
immolatio -onis, 8.: Bucia
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decipio, -cepi, -ceptum, -cipére: eaTTaTW

(Movadeg 10)

EvOeIKTIK a1r6d00T TOU KEIHEVOU OoTA AATIVIKA KOl EVOEIKTIKI KATAVOMN TWV HOVABWV:

Movadeg
Sed etiam/quoque/praeterea venti Graecorum naves tenebant et Troiam eas 3
ire/quominus irent prohibebant/impediebant.
Quia/Quoniam/Quod/Quando dea a rege offensa erat,’ dixit/inquit ei: 3
“immolationem filiae tuae volo/cupio/desidero”.
Uxor/Coniu(n)x regis, decepta (ex/de/a) verbis/sermonibus' eius, puellam ad/in
4

exercitum ipsa (ad)duxit et eam patri dedit.

2Uvolo 10

- TEAOZ OAHINQN AIOPOQZHZ -

cum offensa esset
i ob/per/propter verba/sermones
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